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EN 62560:2012 EESSONA

Dokument (EN 62560:2012) koosneb IEC tehnilise komitee TC 34 (,Lamps and related equipment®)
alamkomitee SC 34A (,Lamps®) koostatud standardi IEC 62560:2011 + corrigendum Jan. 2012 tekstist ja
CENELEC-i tehnilise komitee CLC/SR 34A (,Lamps") koostatud Ghismuutustest.

Kehtestati jargmised tahtp&evad:

— viimane tahtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
justumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2013-10-15

— viimane tahtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tihistamiseks (dow) 2015-10-15

Tuleb péoérata tdhelepanu véimalusele, et standardi méni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CENELEC-i
[ja/vdi CEN-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e véljaselgitamise eest.

See Euroopa standard arvestab elekiriseadmete ohutuse pohindudeid, mis on kehtestatud teatavates
pingepiirides (madalpingedirektiiv 2006/95/EU).

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62560:2011 + corrigendum Jan. 2012 teksti koos allpool toodud
kokkulepitud Uhismuutustega Ule vétnud Euroopa standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljargnevad markused:
IEC 60400 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60400.
IEC 60968 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60968.

UHISMUUTUSED

Standardist EN 62560:2012 on valja jaetud jargmiste soklitega lambid, kuna need ei vasta Euroopa
ohutusnduetele:

— E11,
— E12,
— Et7,
— E26.

Kustutada sisukorras lisa B kohta kaiv rida.
Kustutada jaotise 5.2 punkt a.
Lisada peatiikki 14 parandus (Corrigendum) jaanuarist 2012.

Kustutada lisa B.
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SISSEJUHATUS

Turule on tulemas ja on juba kasutusel valgusdioodlampe, mis vdivad asendada olemasolevaid vorgupingelisi
hddglampe ja kompaktluminofoorlampe ning vaikepingelisi (pingega kuni 50 V) halogeenhddglampe.

EE MARKUS Ingliskeelses originaaltekstis on halogeenhddglampide pingepiirina ekslikult kasutatud véljendit alla 50 V.

See standard kaib toitepingepiirkonna kohta UGle 50 V kuni 250 V. Ettepanek valgusdioodlampide
ohutusstandardi kohta pingete puhul kuni 50 V véib jargneda sobival ajal.

Edasises t66s voivad jarjekindlalt sisalduda iga liiki valgusdioodlampide toimivusstandardid, sealhulgas
fotomeetriliste vdhimnduete kohta tilbikatsetustel.

Selle standardi kehtestamise tungiva vajaduse t6ttu kujutab see praegusel ajal omaette standardit ega vélista
selle tulevast viimist ballastseadiseid sisaldavaid valgusdioodlampe késitlevasse standardisse IEC 60968.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard kasitleb ohutus- ja vahetatavusndudeid koos ndutavate katsetamismeetodite ja
katsetamistingimustega, et néidata stabiilset talitiust tagavate integreeritud seadistega varustatud
valgusdioodlampide (ballastseadist sisaldavate valgusdioodlampide) vastavust nduetele, kui need lambid on
ette néhtud kasutamiseks koduvalgustuses ja muus taolises Uldtarbevalgustuses lampide jargmiste andmete
korral:

— tunnusvoimsus kuni 60 W,
— tunnuspinge Ule 50 V, kuni 250 V,

— soklid vastavalt tabelile 1.
Selle standardi nduded kdivad Uksnes tllbikatsetuste kohta.
Soovitused toote kogukatsetuseks voi partiikatsetuseks on samasugused nagu IEC 62031 lisas C.

MARKUS Kui selles standardis kasutatakse termineid lamp véi lambid, mdeldakse nende all ballastseadist sisaldavaid
valgusdioodlampe, valjaarvatult juntumeil, mil neid termineid kasutatakse selgelt muude lambiliikide kohta.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véaljaanne koos véimalike
muudatustega.

IEC 60061-1. Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety —
Part 1: Lamp caps

IEC 60061-3. Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety —
Part 3: Gauges

IEC 60360. Standard method of measurement of lamp cap temperature rise

IEC 60432-1. Incandescent lamps — Safety specifications — Part 1: Tungsten filament lamps for domestic and
similar general lighting purposes

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 60598-1:2008. Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 60695-2-10:2000. Fire hazard testing — Part 2-10: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire
apparatus and common test procedure

IEC 60695-2-11:2000. Fire hazard testing — Part 2-11: Glowing/hot-wire based test methods — Glow-wire
flammability test method for end products

IEC 60695-2-12:2000. Fire hazard testing — Part 2-12: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire
flammability test method for materials

IEC 60695-2-13:2000. Fire hazard testing — Part 2-13: Glowing/hot-wire based test methods; Glow-wire
ignitability test method for materials

IEC 61199:1999. Single-capped fluorescent lamps — Safety specifications
IEC 61347-1:2007. Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

IEC 62031:2008. LED modules for general lighting — Safety requirements
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IEC/TR 62471-2. Photobiological safety of lamps and lamp systems — Part 2: Guidance on manufacturing
requirements relating to non-laser optical radiation safety

IEC/TS 62504. General lighting — LEDs and LED modules — Terms and definitions '

ISO 4046-4:2002. Paper, board, pulp and related terms — Vocabulary — Part 4: Paper and board grades and
converted products

EE MARKUS Ulalloetletuist on eesti keeles iimunud alljargnevalt nimetatud standardid.

EVS-EN 60529:2001. Umbristega tagatavad kaitseastmed (IP-kood)

EVS-EN 62031:2008. Uldtarbevalgustuse valgusdioodmoodulid. Ohutusnéuded

IEC/TS 62504:2011. Uldtarbevalgustus. Valgusdioodid ja valgusdioodmoodulid. Terminid ja maéaratlused

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse lisaks standardeis IEC/TS 62504 (koostamisel)2 ja IEC 62031 esitatuile
alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

EE MARKUS Selles eestikeelses standardis on oskussénad esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, maaratlused eesti ja
inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed oskussdnad on vdetud kakskeelsest l&htestandardist. Prantsuskeelsete
oskussdnade mees- vdi naissugu on tahistatud vastavalt tdhtedega m ja f, mitmus lisatdhega p.

3.1

ballastseadist sisaldav valgusdioodlamp, kompakt-leedlamp
en self-ballasted LED-lamp

fr lampe a DEL autoballastée f

lamp, mida ei saa lahti vétta ilma seda pusivalt rikkumata, millel on sokkel ja mis sisaldab valgusdiood-
valgusallikat ja valgusallika stabiilseks talitluseks vajalikke lisaelemente

MARKUS Lambisoklid on kirjeldatud standardis IEC 60061-1.

unit which cannot be dismantled without being permanently damaged, provided with a lamp cap and
incorporating a LED light source and any additional elements necessary for stable operation of the light source

NOTE Lamp caps are given in IEC 60061-1.
3.2

tunnuspinge

en rated voltage

fr tension assignée f

lambile mérgitud pinge vdi pingepiirkond

voltage or voltage range marked on the lamp

3.3

tunnusvoimsus

en rated wattage

fr puissance assignée f

lambile mérgitud véimsus

' Tuleb valjaandmisele.

Eesti standardi mérkus 1. llmus aastal 2011. Esitatud pealkiri on viidud vastavusse ilmunud standardiga.

2 Eesti standardi markus 2. Tehniline spetsifikatsioon IEC/TS 62504 on praeguseks avaldatud.





